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Abstract

The Chinese moon rabbit image underwent an evolution from the indigenous moon spirit to a local-
ized form integrating foreign elements. Regarding whether the moon rabbit legend originated in
India, the academic community has long debated between the “Indian origin theory” and the “indig-
enous origin theory.” Drawing on multidimensional evidence from archaeological artifacts, oracle
bone inscriptions, and textual records, this paper argues that the moon rabbit concept was in fact
an indigenous cultural creation of China since ancient times. The rabbit Jataka began to be
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translated and disseminated in China during the Three Kingdoms period, and the motif of “entrust-
ing it to the moon” first appeared in Xuanzang’s Great Tang Records on the Western Regions in the
Tang Dynasty. Under this influence, the Chinese moon rabbit image underwent a profound trans-
formation from singularity to plurality, from passive existence to active agency, and from the con-
notation of longevity to the spirit of giving. Stories such as the “Chrysanthemum Daoist” listening to
sutras and sitting in meditation in the Song Dynasty, and the “Lord Rabbit descending to save the
world” in the Ming and Qing dynasties, vividly embody the organic integration of foreign thought
and indigenous belief. This evolutionary process not only confirms the indigenous foundations of
Chinese culture but also demonstrates its capacity to embrace and assimilate foreign cultures.

Keywords

Moon Rabbit Legend, Rabbit Jataka, Indigenous Origin, Image Evolution

Copyright © 2026 by author(s) and Hans Publishers Inc.
This work is licensed under the Creative Commons Attribution International License (CC BY 4.0).
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

1. 518

JRJRAE CRERE « RIE) AR “BOGME, JENSCHE? BRAGER, TBSEARE? 7 X2 E L
ERPR R TS HRRARLE R CFILR, H B KR Ris gk, ERAESES. KT
“HART SRR, LR PRSI W —2IH IR “Bise” ANMEER, A%/ e, 3
RN SCA R B “EDEERAGL” » DO A S & T BN (RUEIRFE) S At of
TR F A PURER 53R, 5K “WE A, A RO SRS E CORAFAE . ASCERT AR T LA L,
GEFHEY . G, BAREEL EIER, WIEH REHRATRIE, JFREFE AL L
N E G T RAGEASNIE, a7 h e SCAR HAREE 2 B, THALARITER A .

2. MARLRELEFENZYEILIE

T AR WESRARTEA SRR, HENEAFRREE:

MNE &SR, R A DG B RIS TR, SRR R, AR (R b
W R AR —— ST 5 221 N A AL AR ) AR AR B Sl A AE AU, H SR IR B AR BT S K
PR R T SIIB . K. KGR R, X A SRR A .

FHERTT M SO “ A M U [ SGHAT T, AT AR S o G 1 1 AR SR 0 %
VE, TR TR 2 BRI AR R S ORI S A SR R . H SRS B & AL
PEAETESTRRI AR, “ AR W AR BN IS 2]

PO ED A AL A ST R LR ot A v [ AR I (8] 59 i S 7 X “ B EEAR AN UL HEAT
THEE DORAE PPN A St Uit D2+ 20iitAT, TPl 30 O S 1 I M R AR X 2 5 4 AR A
.

T LR MEERRIESL, A S W SETE R R A A R IR “ENFEAR AL o A 2B EIRIR H il
FRERIRHRAR , ENEASMA S “H %7 RERRIE, FIansEi b i A A R sadin X MRk
7 T $asin X2 sada (% 1)Ll R(in, fERATE)MIN, TRMNTSORE, AR DA “ A
ARFMARTE” o ARYEEE WA, XA R R IE (RS, X 8 S R I [ K 8HE

DOI: 10.12677/cnc.2026.145191 1364 [E] 2


https://doi.org/10.12677/cnc.2026.145191
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

lZES

ATCHI = DA, b E Gl BREREACR BRI [3]. X i B ENRE A+ AP RS i H Wl &, R
WA RETAT SFORg v [ G U AR SRUB IS T BN RE, A UE H e B v [ 4 S & — 5 2 AT AR N

p SRR R I R U B BN RE A IRSL A T SR L, 8 D o i PO A L D 2 {3 B 43 AT ) 26
o WHEDENPE, JOFRALEHCFES =ZEMA Bl RPEA (REAL) HHEr2E =
RPN OSEEZ) , Beddhd T M k. RIS MR —MEEN, SO =AW IHR
BTRERY, BTG THEACD, KT, BEEBEE AR S, ERXNHRFE IR
FAR, BREERARIRTESHRMKR. UNFEEUETNE, HFLRRER, & —BA2E
SR ORI . PR BL R HED B B (R AR A, RN R 5 A ST As S .
2R, X HEM T B 2 SCRRIAE -

FEDCEM S i AR A L& B, AR 8E CRBPEIGE) » ARG R T & S A, R
i) FILEEARI, R R=ASEMRB IR EE, WA TR A IREAT, 52810 KA
Jiti, TR E T A AT AR T, TR K, BB RI S0, o ST (i ez, Xt
IR B “ AL FREOLG, MRS, AR, APEET, TR ARz R, a7 [4].
FEIX 2 Ja U R A E S, AR 13X — ik

AE AL R R AP AR SRS R A e R . AEPE DO RAT (0 7 S, = R IR
PR HIEREIL, T2 e R L BRI AN ZIE IR “F 2 AR, XEF U T T A I
RZFNCH G MR o S IAF DR SCRRR MER IE EDEEA AT s H Sl 5 e e i 4 &,
{H T G i) “ENFEAE AL [RIREXE DL OUEBLA #RLAA 5K

3. REEMBERNIFS L

RAEHCER T IR, RICRMFERT AT E BBy, RO T RARTENT
FIREATHON, TS BB Kb sk A O, Hmm A E T sk, R B E T e,
ibJE AL . X — W DOFE ORI AEANT ], BT S AL CHNAREREEME .

A G B R B LART 156 DMRAR AL, o8 ONEEZ) 5 (HREme) Fik, (F
2) (BEAgGR) (FiAgL) CEPEALER) WA BRGNS, i (Eg) RIAFNE
SCERFP B BURRAS, (- DIRDEMIAD AN D NG AR INL) A CRE0IRE) IR & 9™ A4 EcEE 5] . 1M
FEX LA DO e ARl rh, DL “H A" e, BRI R AR T A SRR .

ALS IR CRFIEEGE) Frid# AT 2 Rk . sebr b,  CRBFPEIEEE) AIRcA S EA]
SCAARAEL) PTEARAA — MEIE RIE R 2 AL, A HR —H WA TR T T HRZ LI,
ARZEE AT, EASC (REZ) haBERER 7Ry, M CRBEEI) MBEE . X3k
MU, “FRT A IFARDOOA L &, T B A I, AL, SONDOF R A E
FFEANBE B IX — 175719t L AR LA 1]

Br 7 RREERFZAN, KTV (RALE#F) LhR EHRIE TRERES: BERIRN. & S A
Jiti o
4. RAEWEXHERRFEREBHIIRE

JUE IR “BUEAEND T BEPUE 5 T 5 SR A SR, {0001 A S S T %15
FFAE R HLE A, SRR IR PA BE I, FERCATR IO B, R TR T IR A R
ST B 25h, 1 SR SEAR USRS ARSI, CHET) il “ BB . (T
(10 SEHREF S AR S T RS SRR 7 A

DOI: 10.12677/cnc.2026.145191 1365 [E] 2


https://doi.org/10.12677/cnc.2026.145191

PO, AR BARC AN, ERIFR S A L AT, B NI A I
A AR PR, EARLCRIMBL T A e, RTIMIEER I E 5 KSR
ORI “ERIGZ” WAL RN IO 2 MBI T o R (BURI « ER1T) A= R
EARMG . FRKHEMZGINE L. B BT — SR, IRICZAAAAA. 7 B T TR R SR AN IR
AFELFAAE, FFITahHm SR AL

SUEE,  PUDUR A T SER T RS I RAR TR A S, O TR R o
Wy WESR ST ARUGEEE QERMT) B “Emk, AW FATT, AR [6], Kl (R%E)
W e T, ROvEERT o FR CGRZE) IR K A, Wk SE, B, SR [7].
AL G 5 WEAE X — I 2 R R

AR SR PN S e AE AR rh R ARAS A ST AIE R R, TR X (ORI R SR T T g
NIEGAR AR “ A ? sy, MmREEAL. 7 XA A B R 78 £ R E AL, TR
EENEUEE JE aatif

ARG, FEREURA LA BSOSt o F s, HESARERF R E A, FiET IR
BHZLHAR.

BRI, ARSI ANFIB AT R R G, FEAUOR S (AT RSO fai “I %, JH%E#,
G, B, JEA P, HHE. 7 [8]. RN A REKAENIRESES TR, RAEH HEHAIEZ 251
TERAEE R ABRIL, “ B Ri2s” SOV A ) AR —BURGE . [, H%5A¥IThs b, #
AR SCP T “E” “WEhR” TTae R EHIE A AR, B TUES KA BRI A B, A ERI%T
SRR E— B IR

MARAE SR F R 288 CRFEIL) ATFETIN “HR” B,  GRSEHM) 51 X — iR A W5
i, T “HHATT KRR LR TR A RRIR R —. BB RERIIN, X —
T T A ] T8 505 W SRR AT RO 250, I RAELE A RIE RNt — 25 2 Je i BOE T k4t

ORTCITI, s CARAR Ry AR, A R NRE RO B R e — A, A RS A iEIRE
MRS, RIS, S weh A FERS PR L I A AL, A R LTE SOT IR 5 & & Wil AZ .
FEMFCIRT, ARSI “&SAM5E " KO, BONALERHEERY.. RARREH
LR DA O O I R TR, HRE S T B R TN EM . IO E “ARE A R W
. RACPIA GEFRD 0 A EHEMEM, ARIRE™L, 28Rl s, JIRAL,
BEAGARMS, Wressl, MERZGAE, UUER. R IENT o 7 [OIX BN R T AMCESRTERITZ, 6
NAWT T BN %5, RUTERME OB EA " BEREI. TR, A% JrmM S
HYEIEFGEIIRNL, 55— 5T IG5 e S B i sc 2, D WL I YT A A I Rl 15 B2 5 T kA

W I I e S A E B SR R A AR R S O R, I TR S A A R B TR 9 IR A
HMBGR . WEABREER (AFEE) L “RESFFIETE, FHRETWAE, S8R [10]
P ISR AL AR P S M ol A A e R TR A 1 T AL R SR B o X — I 03 L 1 o 3 A5 A S =
WA BAE Ca M) Hhoxt ook 2 A Sl IR3EAT 1 2510E, XA MR RS, PP At i
Mt “FIuEpbE” [11].

AL H Sy AT IR+ RIE RN G, XRREEARL, SR REFFH
iy, TERCT LAY IRIAMEAT. A3 K% T MoV E I I, Ke B RS B, BE
5B, RN “HRILA” B RILRR” o TEATT IR T ROFE R ILAT IO S, STER AR A2 I G L A5 O A% i
H, R AEUMRA AR IMIER G, RIEBZREETFF IS R e, ms, L% T LH
KON T HLZ U RN EE . “RILM” ER, B A EA LA RK S G, WA

DOI: 10.12677/cnc.2026.145191 1366 [E] 2


https://doi.org/10.12677/cnc.2026.145191

lZES

WAL ARG, LR BTN A LA S USRS B

GERE, BEUE, ALARERCHEE, WA, 525, BAMSA. RS2 EENR, =
SARAME PR AT FEEAT M EREE . AL OB IREIL ) GEIEERR) H AR A e b i« 5
AR BIAA L, A RIGHRATHREA X 37 AR, TR 7 G 5 il SR AT O XU 254« RT3,
RAE R 25 5, MR S A L KAERIRIFGACS, REWEIL T “5EN" Triskis
SR TR . B, RAEMEHEERIEMER, ARSI A BRI
W SATEIRE ISR M, & AR RO R Bt ISR, RESA LA R
SRS, TBRUA LRI AT ZuEEIt R EA /B R

5. &
A A A B A (SO B, T A O R R S AR TR, AR T A B

o RALEHCEE A =FERHIE NS, SR COBEEGE) 0“2 A% F11, AhEARERIEAN
TATRR A S AT A EWHEERY, CEMKRE S, BRUA BRI T 2RI RS

X —pad S, R TS 2R BRNE—BIZI0, TANBEIEIES), Wil
MA@ KA S . XA IF AR R ARRT A AL, TSRS S th AL 453
ARG . ALRTIBRRILGA A, SRR RIE SRR, 28 hZn. £
B

R FARRE R, RSO SRR TT IR RO AR T AR, TR AE DR B A EARSE RT3 B i
Ve, ARIRASETRE, SRBANESERMEAL, LR “MMAR" CAZRAAIL. 5IFE
i, AtHREREFWAEREE. A%S5EdsURIRR, 2BRKME, Z9EH Ry H ERE
FOME— T o ASOR H 5 A SR I BARRSTHE M A R 7y, RIE R TR L oS e A 7455
AT, X LR 5 ST FU AT AAREEHERE (17 ) -

SE MK

[1] WM&, ERMEHERFEE—— AT 520 N BRI MA ], RIEZIR, 2014(2): 32-37+44.
[21 %75, #EsREREM] R Rl 48 B A, 2003: 118.

[38] FEEMN. ARMEEEN] BYshsdr, 2014(24): 33-53.

[4] (F)Z8E, B ARl #8 COOJFEEL) KFEERICEE LM, R, 5-6.

[5] & O SR AR A R ] SRR AR OR R (AL RHERR), 2012(3): 30-32
[6] (D)X, B (RO)mE, F. (EREMZIE) MRS WEIIM]. UEA A, 14,
[71  (RPOTRMS, #. (5)DE, #. (RE—HB) REM] S IVFIEREZ R L HHRATA, 3-4.
[8] (&), B8 (HATKL) HBH[M]. 35 R LEZIA, 37-38.

[0] (ER)EE. BIMUAE 3. FERSHEQS72)M KET R TIA, 73.

[10] (&), B (AFEE) BUM]. BEEEZIA, 11.

[11] ()%, # QEk) JEMEN ARk[M]. PUE4S A, 35.

DOI: 10.12677/cnc.2026.145191 1367 [E] 2


https://doi.org/10.12677/cnc.2026.145191

	兔本生故事的传入与中国本土月兔形象的建构
	摘  要
	关键词
	The Rabbit Jātaka and the Construction of the Indigenous Moon Rabbit Image
	Abstract
	Keywords
	1. 引言
	2. 对月兔传说本土起源的多维论证
	3. 兔本生故事的汉译与传播
	4. 兔本生故事对中国月兔形象建构的影响
	5. 结论
	参考文献

